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Art. 11. - Les représentants des personnels sont élus pour trois
ans renouvelables, par vote a bulletin secret 4 la majorité relative.

Les représentants des éléves sont €lus, pour un an renouvelable,
dans les conditions prévues 3 1’alinéa précédent.

Les suppléants n’assistent aux réunions qu’en I'absence des titu-
laires qu’ils remplacent.

En cas d’égalité des voix, I'élection est faite au bénéfice de 1'dge.

Art. 12, - Lorsque le siége d’un membre du conseil d'école
devient vacant, il est procédé & un renouvellement partiel dans les
conditions prévues par le présent arrété.

TITRE 1V

DEROULEMENT ET REGULARITE DES SCRUTINS

Art. 13. - Le dépdt de candidature est obligatoire. La déclaration
de candidature signée par les candidats doit &tre adressée ou déposée
auprés du directeur de chaque école.

Le dépdt des candidatures doit intervenir au moins quinze jours
avant la date du scrutin.

Les listes de candidats sont publiées par voie d’affichage.

Art. 14. - Les bulletins de vole et les enveloppes sont établis
aux frais de chaque école.

Il est assuré ume stricte égalité entre les candidats, notamment en
ce qui concerne la répartition des emplacements réservés a 1'affi-
chage électoral.

Art. 15. - Pendant la durée du scrutin, toute propagande est
interdite 4 l'intérieur des salles, ou sont installés les bureaux de
vote,

Art. 16, - Il est instiné un bureau de vote dans chacune des
écoles.

Chague bureau de vote est composé d’un président nommé par le
directeur et d’au moins deux assesseurs.

Les listes de candidats peuvent désigner un assesseur.

Chaque directeur d’école précise I’organisation maténelle du vote.

Art. 17. - Somt considérés comme nuls :

— les bulietins comportant un nombre de noms supérieur a celui
des siéges & pourvoir ;
les bulletins blancs ;
les bulletins dans lesquels les votants se soni fait connaitre ;
les bulletins trouvés dans 'ume sans enveloppe ou dans des
enveloppes non réglementaires ;
les bulletins écrits sur papier d'une couleur différente de celle
qui a été retenue pour le collége ;
les bulletins ou enveloppes portant des signes intérieurs ou
extérieurs de reconnaissance
les bulletins comprenant des noms de personnes n’ayant pas
fait acte de candidature.

Si une enveloppe contient plusieurs bulletins, le vote est nul
gquand les bulletins comportent des noms différents. Les bulleting

multiples ne comptent que pour un seul quand ils désignent le méme
nom.

Art. 18. - Le bureau de vote procede immédiatement an dépouil-
lement assisté le cas échéant de scrutateurs désignés parmi les élec-
teurs présents,

Le dépouillement est public.

Le nombre des enveloppes est vérifié dés 1'ouverture de 1'urne. Si
leur nombre est différent de celui des émargements, il en est fait
mention au procés-verbal.

Les bulleting blancs et nuls sont annexés au procés-verbal ainsi
que les enveloppes mon réglementaires et contresignés par les
membres du bureau. Chacun des bulletins annexés doit porter men-
tion des causes de |'annexion.

A I'issue des opératons électorales, chaque burean de vote dresse
un procés-verbal.

Art. 19. - Les résultats sont dépoutllés par voie d'affichage dés
la fin des opérations de dépouillement et en tout état de cause le
lendemain &4 midi au plus tard.

Art. 20. - lLes contestations sur la validité des opérations électo-
rales somi portées, dans un délai de quinze jours & compter de la
proclamation des résultats, devant le directeur de 1'école, avant tout
recours devant le tribunal administratif.

Art. 21. - Le présent arrété sera publié au Journal officicl de la
République frangaise.

Fait 4 Pars, le 26 mai 1997.

Francois FrLon

Arrdté du 28 mai 1997 modifiant l'arrété du 21 novembre
1996 portant autorisation d'établissement et d'exploita-
tion d'un réseau de télécommunications ouvert au
public ALT 1

NOR : MIPPS700122A

Le minisire délégué a la poste, aux télécommunications et &

i 1'espace,

VYu le code des postes et (élécommunications, et notamiment
Particle L. 33-1;

Vu larrété du 21 novembre 1996 portant autorisation d’établisse-
ment et d’exploitation d’un réseau de télécommunications ouvert au
public ALT 1, et notamment sen article 2

Vu les courriers présentés par France-Manche SA les 21 janvier
et 14 mai 1997,

Vu la décision n° 97-134 en date du 21 mai 1997 de I’ Autorité de
régulaton des télécommunications approuvant le projet darrété
modifiant I'arrété du 21 novembre 1996 portant autorisation d’éta-
blissement et d'exploitation d’un réscau de télécommunications
ouvert au public ALT 1,

Arréte

Art. 1. — La sociélé¢ Eurotunne] Développements SA est auto-
nisée, en licu et place de la société France Manche SA, 4 établir et &
exploiter un réseau de télécommunications ouvert au public selon les
prescriptions techniques et réglementaires fixées dans l'arrété du
21 novembre 1996 susvisé.

Art. 2. - Dans Uarticle 17 de 1'arrété du 21 novembre 1996 sus-
visé, le nom de la société autorisée : « France Manche SA » est rem-
placé par: « Eurotunnel Développements SA ».

Art. 3. - Larticie 2 de I'arrété du 21 novembre 1996 susvisé est
abrogé.

Art. & - Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait 4 Pars, le 28 ma 1997.
Francors FILLON

MINISTERE DE L'AGRICULTURE, DE

LA PECHE ET DE L’'ALIMENTATION

Arrété du 10 avril 1997 relatif aux conditions de police
sanitaire régissant la mise sur e marché d’animaux et
de produits d'aquaculture

NOR : AGAGS602528A

Le ministre de I'économie et des finances el le ministre de 1'agni-
culture, de la péche et de 1’alimentation,

Vu la directive 91/67/CEE du Conseil du 28 janvier 1991 relative
aux conditions de police sanilaire régissant la mise sur le marché
d’animaux et de produits d’aquaculture, modifiée par les directives
93/54/CEE du Conseil du 24 juin 1993 et 95/22/CE du Conseil du
22 juin 1995 ;

Vu la décision 92/532/CEE de Ta Commission du 19 novembre :

1992 fixant les plans d’échantillonnage et les méthodes de diagnos-

tic pour la détection et la confirmation de la présence de certaines
maladies des poissons, modifiée par la décision 96/240/CE de la
Commission du 5 février 1996 ;

Vu la décision 93/22/CEE de la Commission du 11 décembre
1992 fixant les modeles des documents de tramsport prévus 2
'article 14 de la directive 91/67/CEE ;

Vu le code rural, notamment ses articles 214, 215-8, 224, 225,
275-1 a 275-9 et 337,

Vu le code des douanes, notamment son article 38 ;

Vu le décret n® 63-136 du 18 février 1963 relatif aux mesures de
lutte contre les maladies des animaux :

Vu le décret n° 95-1408 du 28 décembre 1995 ajoutant a la

! Nomenclature des maladies des animaux réputées contagieuses la
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nécrose hématopoiétique infecticuse et la septicémie hémorragique
virale de certaines espéces de poissons ainsi que 1’anémie infec-
tieuse du saumon !

Vu 'arrété du 30 mars 1987 concernant la prohibition de I'impor-
tation des poissons vivants, d'eeufs el de sperme vivants de pois-
sons ;

Vu Tarrété do 6 juin 1994 modifié relatif anx conditions sani-
taires d'importation d'animaux vivants, de produits d’origine ani-
male et de denrées animales ou d'origine animale en provenance des
pays tiers;

Ve l'arrété du 9 juin 1994 relatf aux régles applicables aux
échanges d’animaux vivants, de semences et d’embryons et a I'orga-
nisation des contréles vétérinaires ;

Vu I'avis de la Commissicn nationale vétérinaire,

Arrétent

Art. 1%, - Le présent arrété définit les conditions de police sani-
taire régissant Ja mise sur le marché d’animaux et de produits
d’aquaculture, i I'exclusion des mollusques et crustacés marins.

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions
communauiaires ou nationales relatives & la conservalion des
espéces.

Art. 2. - Aux fins du présent arrété, on entend par:

1. Animaux d’aquaculmire : les poissons marins et d’eau douce,
les crustacés et mollusques d’eau douce, vivants, quel que soit leur
stade de développement, provenant d’une exploitation et ceux d’ori-
gine sauvage destinés & une exploitation ;

2. Prodwits d’aquaculture : les produits dérivés des animaux
d’aquaculture, qu’ils soient destinés a I'élevage, tels que les eufs et
les gamétes, ou 2 la consommation humaine ;

3. Exploitation : d’une maniére générale, toute installation conti-
nentale ou littorale, péopgraphiquement délimitée, dans laquelle des
animaux d’aquaculture sont élevés ou détenus en vue de leur mise
sur le marché ;

4. Exploitation indemne (ou agréée au sens de la directive
91/67/CEE) : exploitation continentale ou littorale non située dans
une zone indemne mais remplissant, selon le cas, les conditions des
articles 15 ou 16 et reconnue comme telle par la Commission euro-
péenne ;

5. Exploitation suspectée d’étre infectée : exploitation qui détient
des poissons présentant soit des signes cliniques soit des lésions post
mortem soit des réactions douteuses a des tests effectués par un
laboratoire agréé permettant de suspecter une maladie réputée conta-
gieuse ;

6. Exploitation infectée : exploitation qui détient des poissons sur
lesquels la présence d’une maladie réputée contagieuse a été confir-
mée ainsi que Pexploitation vidée et non encore désinfectée ;

7. Zone conlinentale : soit un territoire comprenant un ou plu-
sieurs bassins versants entiers, depuis les sources des cours d’ean
jusqu'a la zone d’influence de la mer, soit une partie d’un bassin
versant depuis les sources des cours d’eav jusqu’a une barriére natu-
relle ou artificielle qui empéche la migration des poissons se trou-
vant en aval ;

8. Zone littorale : partie de cdtle, d’eau marine ou d'estuaire, clai-
rement délimitée péopraphiquement et représentan! un systéme
hydrologique homogéne ou une série de ces systémes ;

9. Zone indemne (ou agréée au sens de la directive 91/67/CEE) :
zone continentale ou littorale, remplissant, selon le cas, les condi-
tions de ]’alrticlc 11 ou 14 et reconnue comme telle par la Commis-
sion européenne ;

10. Visite sanmitaire : contrle d'une exploitation ou d’une zone
continentale ou littorale, effectué par les agents des services vétéri-
naires ou toute personne habilitée par ces services. Elle comporle au
moins une inspection des animauX présentant des anomalies et un
prélévement d'échantillons 4 destination d’un laboraloire agréé ;

11. Mise sur le marché : la détention, la mise en vente, la vente,
la livraison, le transfert et le repeuplement d’animaux et de produits
d’aquaculture, y compris ceux importés d'un pays liers et ceux en
provenance ou 4 destination d'un Etat membre de la Communauté
européenne ,

12. Laboratoire agréé : toul laboratoire figurant sur une liste éta-
blie par le ministre de 1'agriculture, de la péche et de I’alimentation,
chargé par i d’effectuer sous sa responsabilité, les tests de dia-

gnostic et de confirmation de la présence des maladies figurant 2
I’annexe I

Les qualifications définies aux points 4 et 9 ci-dessus ne pré-
jugent pas de I'agrément des exploitations concernées par le décret
n* 93-804 du 7 septembre 1990 pris pour 1'application de I'article
L. 232-12 du code rural et relatif a l'agrément des établissements de
pisciculture cu d’aquaculture.

TITRE I«

MISE SUR LE MARCHE

Art. 3. — Pour é&tre mis sur le marché les animaux d’aquaculture
doivent répondre aux exigences générales suivantes :

a) lls ne présentent aucun signe clinique de maladie au jour
d’embarquement ;

b} Ns ne sont pas destinds a la destruction ou a I'abattage dans le
cadre d'un plan d'éradication d'une maladie visée a I'annexe I,

c) Dis ne proviennenl pas d’une exploitation infectée ou suspectée
d’éwre infectée d’une maladie réputée contagicuse.

Pour &tre mis sur le marché, les produits d'aquaculture destinés a
la reproduction, ceufs et gamétes, doivent provenir d'animaux répon-
dant aux exigences énoncées aux points a, b et ¢ ci-dessus.

Pour étre mis sur le marché, les produits d'aguaculture destinés a
la consommation doivent provenir d'animaux répondant a 1'exigence
énoncée au point a ci-dessus.

Art. 4. — Outre les exigences générales de I'article précédent, les
animaux d'aquaculture des espéces sensibles aux maladies de la
liste II de I'annexe I, leurs ceufs ou leurs gamétes, introduits dans
une zone ou une exploitation indemne, deivent étre accompagnés
d'un document de transport conforme aux modéles 1 ou 2 de
I'annexe II attestant qu’ils proviennent, selon le cas, d'une zone ou
d’'une exploitation indemne et délivié selon les dispositions de
I"article 9.

Un arrété du ministre de 'agriculture, de la péche et de I'ali-
mentation prévoit des garanties cemplémentaires 3 respecter pour
I'introduction dans une zone indemne de poissons provenant d’une
exploitation indemne.

Art. 5. - Outre les exigences générales de P'article 3 et sans pré-
Judice des mesures relatives aux maladies visées i la liste IIT de
1'annexe I, les animaux et produits d’aquaculture n’appartenant pas
aux espéces sensibles aux maladies de la liste IT de I'annexe I intro-
duits dans une zone ou une exploitation indemne doivent €tre ac-
compagnés d'un document de transport conforme au modéle 3 de
I'annexe I atteslant qu’ils proviennent, selon le cas, d’'une zone ou
d’une exploitation indemne ou d'une exploitation située dans une
zone non indemne, mais ne renfermant pas d’animaux appartenant
aux espéces sensibles aux maladies de la liste II de I'apnexe I et
n’étant pas en contact avec des cours d’eau ou des eaux littorales ou
d'estuaire, et délivré selon les dispositions de I’article 9.

Art. 6. - Outre les exigences générales de l'article 3 et sams
préjudice des mesures relatives aux maladies de la liste III de
I'annexe I, les poissons ou crustacés sauvages, leurs ufs el gametes
introduils dans une zone ou une exploitation indemne doivent €tre
accompagnés d'un document du modéle 4 de 1'annexe II attestant
qu’ils proviennent d’une zene indemne et délivré selon les disposi-
tions de Tarticle 9.

Laorsqu’ils sont péchés en haute mer et destinés a la reproduction
dans une zome ou une exploitation indemne, ces animaux font
I"cbjet d’une mise en quarantaine sous la surveillance d'un véréri-
naire sanitaire, dans des installations et des conditions appropriées.

Art. 7. — Les dispositions des articles 5 et 6 ne s’appliquent pas
aux poissons tropicaux d’omement maintenus en permanence en
aquarium.

Art. 8. - Les poissons sensibles aux maladies des listes I et 11 de
I’annexe I originaires d'une zone non indemne et destinés 4 une
zone indemme en vue de la consommation humaine doivent étre
abattus et éviscérés avant leur expédition.

TITRE 1II

TRANSPORT

Art. 9. - Les documents de transport visés aux articles 4 4 6
sont déliviés par les services vétérnaires dans les quarante-huit
heures précédant le chargement dans la langue officielle du heu de
destination. [ls ne comportent qu'un seul feuillel et ne concement
qu'un seul destinataire. Leur durée de validit€ est de dix jours.

Chaque envoi d’animaux et de produits d’aquaculture est identifié
de fagon précise, afin de permettre de retrouver 1’exploitation d’ori-
gine et de vérifier la concordance de ces animaux ou produits avec
les renseignements figurant sur le document de fransport qui les
accompagne. Ces renseignements doivent &tre apposés directement
sur le conileneur ou sur une éliquette qui lui est attachée ou sur le
document dc transport.

Art. 10. - Tes ammaux d'aquaculture sont acheminés dans les
délais les plus brefs vers ie lieu de destination & J'aide de moyens
de transport préalablement nettoyés et désinfeciés avec un désinfec-
tant autorisé.

Si de T’eau est utilisée pour le transport lerrestre, les véhicules
sont aménages de telle sorte qu'elle ne puisse pas s’écouler du véhi-
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cule pendant le transport. Le transport est effectué de maniére a
assurer une protection efficace du stamt sanitaire des animaux
d’aquaculture. Le renouvellement de 1'eau est effectué dans des ins-
tallations autorisées qui répondent aux conditions suivantes :
- l'ean de renouvellement n’est pas susceptible de transmettre les
maladies des listes 1 et II de 1'annexe I ;
— l'eau de rejet est désinfectée ou épandue sans qu'un déverse-
ment direct dans des eaux libres ne puisse se produire.

La liste des installations de renouvellement autorisées est établic
par le ministre de D'agriculture, de la péche et de 1’alimentation.

TITRE III
ZONES ET EXPLOITATIONS INDEMNES

CHAPITRE I*
Zones indemnes

Art. 11. — Pour étre reconnue indemne, une zone continentale

doit répondre aux conditions suivantes :

— tous les poissons sont exempts, depuis au moins guatre ans, de
toute manifestation de l'existence d’une ou de plusieurs des
maladies de la liste IT de Fannexe I;

— toutes les exploitations sont placées sous la surveillance des
services vétérinaires. Pendant quatre ans, deux visites annuelles
ont eu lieu durant les périodes oll la température de 1'eau est
favorable au développement de ces maladies. S'il n’existe
aucune exploitation dans la zone, ces visites sont réalisées dans
la partie aval du bassin versant. Chaque visite comporte :

- une inspection des poissons présentant des anomalies ;

— un prélévement d’échantillons pour I'obtention du statut
indemne, selon le plan établi a I'annexe TII, Les échantillons
sont analysés dans un laboratoire agréé ;

— les examens de laboratoire sur les poissons prélevés lors de ces
visites donnent des résultats négatifs en ce qui concerne les
agents des maladies de la liste II de 1'anncxe L

Toutefois, les zones qui ont des données historiques peuvent étre

reconnues indemnes lorsque :

— leur situation géographique ne permet pas une introduction

facile des maladies ;
les maladies de la liste II de I'annexe I sont i déclaration obli-
gatoire ;

— aucun cas de ces maladies n’a é1é déclaré ;

- I'introduction de poissons, ceufs ou gamétes est effectuée i par-
tir de zones ou d’exploitations indemnes soumises 4 un contréle
officiel et présentant des garanties sanitaires équivalentes ;

— chaque €levage est contrdlé officiellernent depuis au moins dix
ans, a raison de deux visites annuelles comportant une inspec-
tion des poissons présentant des anomalies.

La période de ce contrdle officiel peut &tre réduite & cing ans aux

conditions suivantes :

- chaque élevage est contr8lé officiellement depuis au moins cing
ans, 4 raison de deux visites annuelles ;

— chaque visile comporte :

— une inspection des peissons présentant des anomalies ;

— un prélevement d’échantillons d’au moins trente poissons
lors de chague wvisite.

Les opératears qui sollicitent que la zone dans laquelle ils
exercent bénéficie des dispositions relatives aux données historiques
doivent formuler leur demande au directeur des services vélérinaires
qui transmettra le dessier au ministére de 1'agriculture, de la péche
el de l'alimentation de maniére qu'il puisse le présenter i la
Commission européenne au plus tard le 31 décembre 1996.

Art. 12, - Pour continuer 4 &tre reconnue indemne, une zone

continentale doit présenter ies garanties suivantes :

— les poissons introduits dans la zone proviennent d’une zone ou
d’une exploitation indemne ;

— les responsables de chaque exploitation tiennent un registre o
figurent les résultats des visites sanilaires et les mouvements
d’animaux ;

— loutes les exploitations sont placées scus la surveillance des
services vétérinaires. Deux visiles annuelles ont lieu durant les
périodes de 1'année oo la température de 1'eau est favorable au
développement des maladies de la liste II de l'annexe I §'il
n’'existe aucune explontation dans la zone, ces visites sont réali-
sées dans la partic aval du bassin versant. Chaque visile
comporte :
~ une inspection des poissons présentant des anomalies ;

-~ un prélévement d’échantiflons pour le maintien du statut
indemne selon le plan élabli & 1'annexe TI. Les échantillons
sont anatysés dans un laboratoire agréé ; toutefois, les pré-

Ievements sont effectués chaque année, par roulement, dans
50 % des exploitations de la zone ;
— les résultats des examens de laboratoire pratiqués sur les pois-
sons prélevés sonl négatifs en ce qui concerne les agents des
maladies de la liste II de I'annexe 1.

Art. 13. - Toute mortalit¢ anormale ou fout autre symptéme
pouvant constituer une suspicion de maladie de la liste I de
I'annexe I sont déclarés dans les meilleurs délais aux services vétéri-
naires qui en informent immédiatement le ministre de 1’agriculture,
de la péche et de 1'alimentation (directeur général de I’alimentation),
qui suspend la reconnaissance du statut indemne de la zone conti-
nentale, ou d'une partic de cette zone.

Un prélévemenmt d’au moins dix poissons malades est adressé a un
laboratoire agréé.

En cas de résultats népgatifs pour les agents pathogénes en cause,
le ministre de l'agriculture, de la péche et de I'alimentation léve la
suspension. Toutefois, si un résultat est douteux, une nouvelle visite
sanitaire esl effectuée dans les quinze jours suivant le premier pré-
levement. Si les résultats sont 3 nouveau négatifs, ou s’il n'y a plus
d’animaux malades, la suspension est levée.

En cas de résultats positifs, le ministre de I'agriculture, de la
péche et de l'alimentation supprime la reconnaissance du statut
mdemne de la zone et en informe la Commission européenne qui
modifie la liste des zones reconnues indemnes.

Pour étre 3 nouveau reconnues indemnes, les zones doivent
répondre aux conditions suivantes :

— lors de la confirmation du foyer, tous les poissons des exploita-
tions infectées sont abattus, leurs produits éliminés et les instal-
lations et le matériel désinfectés ;

— aprés 1'élimination du foyer, une procédure de gualification
telte que prévue a l'article 11 doit étre mise en ceuvre,

Art. 14. - Pour étre reconnue indemne, une zone littorale doit
répondre aux conditions énoncées a article 11,

Pour continver i étre reconnue indemne, une zone littorale doit
répondre aux conditions énoncées a 'article 12.

Le ministre de I'agriculture, de la péche et de V'alimentation sus-
pend, rétablit ou supprime la reconnaissance du statut indemne de la
zone littorale, selon les régles fixées par l'article 13,

CrarITRE 1
Exploitations indemnes dans une zone non indemne

Art. 15. - Pour &tre reconnue indemne, une exploitation conti-
nentale mon située dans une zone indemne doit répondre aux condi-
tions suivantes :

— elle est alimentée en eau de puils, de source ou de forage. 31 le
point d’alimentation en eau se trouve éloigné de 1’exploitation,
I’eau doit étre acheminée par une canalisation ou un conduit
naturel pour autant que cela ne constime pas une source de
contamination el ne permette pas l'introduction de poissens
sauvages ;

— il existe en aval de I'exploitation un obstacle naturel ou artifi-
ciel qui empéche la pénétration de poissons sauvages ;

— si nécessaire, elle est protégée contre 1'inondation ;

— elle répond elle-méme 2 tous les critéres fixés pour une zone a
l'article 11; en outre, lorsque la reccnnaissance du statul
indemne est demandée sur la base de données historiques sur
une période de dix ans, I'exploitation doit avoir été soumise &
un contrble clinique et & un prélévement d’échantillons au
moins une fois par an.

Une exploitation qui répond aux conditions de I'alinéa précédent,
exceptée celle du quatriéme tiret, et qui commence son activité avec
des animaux ou produits d'aguaculture originaires d’une zone ou
d’une exploitation indemne, peut étre reconnue indemne sans subir
les prélévements requis pour I'octroi du statul indemne.

Une exploitation qui répond aux conditions du premier alinéa du
présent article, excepife celle du quatriéme tiret, et qu recommence
a fonctionner aprés une inlerruption 4 partir d’animaux ou de pro-
duits d’aquaculture originaires d’'une zone ou d’une exploitation
indemne, peut ére reconnue indemne sans subir les prélévements
requis pour l'octroi du statut indemne, a condition que :

— T'historique sanitaire de I'exploitation soit connu des services

vélérinaires depuis quatre ans ;

— aucun cas de maladie de la liste II de I'annexe I n’ait été
déclaré dans cette exploitation au cours des quatre dermiéres
années ;

- préalablement a Vintroduction des animaux ou des produits
d'aguaculture, les installations aient été nettoyées, désinfectées
el soumises i un vide sanitatre d’au moins quUInZe jOurs, sOuUs
contréle officiel.

Pour continuer 4 étre reconnue indemne, une exploitation doit

présenter les garanties prévues i 1'article 12. Dans ce cas, les pré-
lévements sont effectués chaque année.
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Le préfet, sur proposition du directeur des services vétérinaires,
suspend, rétablit ou supprime la reconnaissance du stamat indemne
de I'exploitation continentale selon les régles fixées par I'article 13,
et en informe le ministre de 'agriculture, de la péche et de I'ali-
mentation.

Art. 16. - Pour étre reconnue indemne, une exploilation littorale
doil répondre aux conditions suivantes :
— elle est alimentée en eau par un systéme comprenant une instal-
Jation susceptible de détruire les agents des maladies de la
liste II de Vannexe I;

— elle répond elle-méme a tous les critéres fixés pour une zone i
I'article 11.

Pour continuer & &tre reconnue indemne, cette exploitation doit
présenter les garanties prévues a l'article 12.

Le préfet, sur proposition du directeur des services vétérinaires,
suspend, rétablit ou supprime la recomnaissance du statut indemne
de l'exploitation littorale selon les régles fixées par larticle 13, et
en informe le ministre de 'agriculture, de la péche et de I'ali-
mentation.

Art. 17. - La liste des zones indemnes et des exploitations
indemnes dans une zone non indemne est établie par la Commission
européenne, sur proposition du ministre de "agriculture, de la péche
et de I'alimentation.

CHaAPITRE 11
Programmes de qualification

Art. 18. - Lorsqu'il est établi un programme visant & permettre 4
une zone ou & une exploitation d’&wre reconnue indemne vis-a-vis
d'une des maladies visées par les listes II et III de I’anmexe I, le
ministre de 1'agriculture, de la péche et de I'alimentation (directeur
général de I'alimentation), sur proposition du directeur des services
vétérinaires concerné, soumet ce programme a la Commission des
Communautés européennes.

Y sont indiqués nolamment :

la situation de la maladie concernée et la justification du pro-

gramme ;

la zone ou l'exploitation et les espéces visées ;

— les mesures & prendre par les services de contrble officiels pour

assurer le bon déroulement du programme ;

les plans d’échantillonnage qui prennent en compte la présence

d’animaux aguatiques sauvages ;

— le nombre et la répartition des laboratoires agréés concernés et

les méthodes de diagnostic qu’ils mettent en cuvre ;

les mesures fixant les conditions sanitaires d’introduction des

ammaux el produits d’aquaculture ;

— les mesures réglementaires de lutte en cas de confirmation
d’une de ces maladies,

TITRE 1V

DISPOSITIONS GENERALES

Art. 19. - Les contrevenants aux prescriptions du présent arrété
son( passibles des peines prévues par 'article 337 du code rural et
le décret du 18 févrer 1963 susvisés.

Art. 20. - A Darticle 1 de Darrété du 30 mars 1987 susvigé, il
est inséré, aprés le mot: « importation », les mots suivants : «en
provenance de pays Liers ».

L'arrété du 27 mai 1994 relatif aux conditions de police sanitaire
régissant la mise sur le marché d’animaux et de produits daqua-
culture est abrogé.

Art. 21. - Le directeur général de I'alimentation au ministére de
I'agriculture, de la péche el de Talimentation et les préfets sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officic! de 1a République frangaise.

Fait a Pars, le 10 avril 1997.

Le ministre de Uagriculture, de la péche
¢t de 'alimentation,
PHILIPFE VASSEUR

Le ministre de I'économie et des finances,
JEAN ArTHUIS

ANNEXE 1
LISTE DES MALADIES ET DES ESPECES SENSIBLES

1 2
MALADIES ESPECES SENSIBLES
LISTE |
Poissons
Anémie infectieuse du saumon (AIS).. | Saumon de I'Atlantique (Salmo
salar).
LISTE Ul
Poissons
Septicémie hémorragique virale {SHV). | Salmonidés.

Ombre (Thymallus thymallus).

Corégone (Coregonus sp.).

Brochet (Esox lucius).

Turbot (Scophthalmus maximus).

Nécrose hématopoiétique infectieuse
{NHI) ... . | Salmonidés.

Brochet fEsox fucius).

LISTE Wl

Poissons

Nécrose pancréatique infectieuse (NPI)
Virémie printaniere de la carpe (VPC}
Corynébactériose (Renibacterium Sal-

MONINATUM) coveressnssssssessessesssssessssssasss
Furenculose {Aeromonas salmonicida).

Yersiniose ou maladie de la bouche
rouge {ERM) (Yersinia ruckeri)....

Gyrodactylose (Gyrodactylus salaris}...

A préciser lors de ['établissemant
du pregramme de lutte.

Crustaces

Peste de l'écrevisse {Aphanomyces
astaci)

ANNEXE 1II

MODELE 1

Document de transport pour les poissons vivants, aufs et gamétes
d’espeéces sensibles visdes & 'annexe I, colonne 2, des listes I et 1]
provenant d’une zone agréée

I. — Pays d’ongine :
Zone agréée :

II. — Expleitation d'ong‘me (nom et adresse)

IlI. - Animaux ou produits :

POISSONS

Vheants GAMETES

EUFS

Genre (nom commun et nom
EToTT= 1 ()T 1T S

Espéce (nom commun et nom
T 11111 11 N,

Quantité :

Poids moyen .

IV. — Destination :
Pays de destination :
Destinatare (nom et adlcs:,e): .

V. - Moyen de transport (nature et identification}: .

VI - Atlestatlon sanitaire :

Je soussigné certifie que les animaux ou les produits faisant
I'objet du présent envoir provicnnent d’une zone agréée et gu'ils
satisfont aux exigences de la directive 91/67/CEE.
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Fait B ey LB e Nom :
Nom du service offlclcl Adresse : -
IL. - Descnptlon du lol
(nom en letires capitales)
Cachet du service officiel Aw‘ﬂﬁgx EUFS GAMETES

(signature)

ANNEXE 11

MODELE 2

Document de transport pour les poissons vivants, @ufs et gamétes
d’espéces sensibles visées a annexe I, colonne 2, des listes [ et 1T
provenant d’une exploitation agréée
1. - Pays d’origine : IR
II. - Explmtatlon d’origine (nom et adrcssc)

III. - Animaux ou produits :

POISSONS :

Vivants (EUFS | GAMETES
Genre {nom commun et nom
L1111 (171 [T J
Espece {nom commun et nom
SCIBNTIIUE) eveveerrereremmersermssesssessns
Quantité : Nombre ...
Peids total.......
Poids moyen...

IV. — Destination :
Pays de destination :
Destinataire (nom et adresse)

V — Moyen de transport (nature et 1denuﬁccmon)

VI. — Artestation sanitaire :
Je soussigné certifie que les animaux ou les produits faisant

I'objet du présent envoi proviennent d'une zome agréée et qu'ils
satisfont aux exigences de la directive 91/67/CEE.

Fait a
Nom du service ofﬁmel

Cachet du service officiel

(titre du signataire)

(signature}

ANNEXE II

MODELE 3

Document de transport pour les poissons ou les crustacés d'élevage
vivants, leurs ceufs et gamétes d'espéces non sensibles, autres que
celles visées a Pannexe 1, colonne 2, des listes I et 1l

Le présent document (1) doit accompagner le lot destiné a &tre
introduit dans ;

— une zone agréée (2)

— une exploitation agréée (2).

1. - Origine du lot:
Etat membre d'origine ;
Exploitation d’origine :

Espéces

Nom commun....ureecenen
Nom scientifigue.....un

Quantité

Nombre
Poids total...
Poids Moyen .eeeeerceesenien

IMI. — Destination du lot :
Etat membre de destination :
Destinataire :
Nom :

Adresse :

Lien de destmanon
1V. - Moyen de transport :

NAIUEE © oo eeeeeeet e e e e e teseemee s s s s aaae s s smaesenbsee e e nmnnraannmnrrrnbien

Identification :

V. — Attestation sanitaire :
Je soussigné certific que les animaux ou les produits faisant
I'objet du présent envoi proviennent (2):
a) De la zone (3):
agréée €n ce qui concerne la ou les maIad]es suwantes (4)

b) De ] cxp]onatlon suivanie (5) .
agréée em ce qui conceme les maladles suivantes :
en conformité avec la décision (4):

¢) De I'exploitation suivante (5):

simée dans une zone non apréée me contenant pas de poissons, ou
de crustacés (2) appartenant aux espéces sensibles visées a
I'annexe A, Dstes I et IT de la directive 91/67/CEE. Cette exploita-
tion n'est pas en contact avec des cours d'eau ou des eaux littorales
ou d’estuaire.

Fait & e ,le

Nom du service officiel

(nom en lettres capitales)
Cachet du servigce officiel

(titre du signataire}

""(s‘igl-l-e;ture)

(1) Le présent document doit ére au moins dans la ou les langues de
I'Etal membre de destination.

(2) Biffer la ou les mentions inutiles.

(3) Descriplion de fa zone.

(4) Indiquer le numéro de la décision communautaire sur la base de
laquelle I'agrément a été accordé.
(5) Nom et adresse de I'exploitation.

ANNEXE 1II
MODELE 4

Daocument de transport pour les poissons
ou crustaceés sauvages vivanls, lewrs eufs et gameétes

Le présent document (1} doit accompagner le lot destiné & Etre
introduit dans :

— une zone agréée (2);

— une exploitation agréée (2).

1. - Origine du lot:
Etat membre d'Origine @ ..o
Liell d'ONEING e ce s e e
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Nom: ..

V. - Adestation sanitaire :

ATESEE © oottt s Te soussigné certifie que les animaux ou les produits faisant
II. - Description du lot: I'objet du présent envoi proviennent de la zone suivante (3): ...
agréée en ce qui concerne la ou les maladies suivantes: ...
- EUFS GAMETES .
vivants en conformité avec la décision (4} ..ooieeeoiiiiie e
Fail 8 oo 1B et
Espéce Nom du service officiel
Nem commun
Nem scientifique (nom en lettres capitales)
Quantité Cachet du service officiel
NOMBIE s | L L e e
Poids total (tre du signataire)
Poids moven ...
ML - Destination du lot: " ignatrey
Etat membre de destination ;
Destinataire : -
NOM L et e st n s s b eme e enenenn - .
Adr . (1) Le présent document doit ére an moeins dans Ja ou les langues de
BB I eeeeeeit it e n e et r s e £ e s nre e e e e st s e senenearan , P
Licu de destination . I’Etat membre de destination.
160 Q8 dESLNANON | oo (2) Biffer la mention inutile.
IV. — Moyen de transport : (3) Description de la zone.
Na['-“je'- (4) Indiquer le numére de la décision communautaire sur Ja base de
IAEntIICAION & 1o ettt e e e laquelle I'agrément a &€ accordé.
ANNEXE I1I1

PLANS D'ECHANTILLONNAGE

Obtention du statut indemne : programme de qualification sur quatre ans.

NOMBRE DE VISITES

NCOMBRE DE POISSONS NOMBRE DE LIQUIDES

annuelles prélevés avariens prélevés
1% ET 2 ANNEE
Zone continentale
Exploitation comptant des géniteurs. 2 120 (1™ visite!} 30 (1™ visite)
150 (2¢ visite) 0
Exploitation ne comptant que des géniteurs. 2 0 150
0 {1= ou 2¢ visite)
Exploitation ne comptant pas de géniteurs. 2 150 (1™ visite) 0
150 (2= visite) 0
Zone littorale
Exploitation comptant des géniteurs. 2 120 (1™ visite) 30 (1 visite)
150 (2= visite) 0
Exploitation autre que de salmonidés ne 2 150 {1 visite) 0
comptant pas de géniteurs, 150 (2= visite) 0
Exploitation de salmonidés ne comptant pas de 2z 30 {1~ visite) 0
géniteurs. 30 {2° visite} 0
3 ET & ANNEE :
Zone continentale
Exploitation comptant des géniteurs. 2 20 10
(1% ou 2¢ visite) {1= ou 2¢ visite]
Exploitation ne comptant que des géniteurs. 2 0 30
. {1 ou 2* visite}
Exploitation ne comptant pas de géniteurs. 2 30 0
(1™ ou 2¢ visite)
Zone littorale
Exploitation comptant des géniteurs, 2 20 0
{1 ou 2¢ visite) (1% ou 2¢ visite)
Exploitation ne comptant pas de géniteurs. 2 30 0
{1 ou 2¢ visite}

Nembre maximum de peissons prélevés par bassin: 10

Maintien du statut indemne : visites et prélévements a réaliser lous les ans 4 partir de |’obtention du statut indemne.
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NOMBRE DE VISITES NOMBRE DE POISSONS NOMBRE DE LIQUIDES
annuelles prélevés ovariens prélevés
Zone continentale

Exploitation comptant des géniteurs. | 2 20 10
{1= ou 2= visite) {1 pu 2* visite)

Expleitation ne comptant que des géniteurs. 2 0 30
(1" ou 2 visite)

Exploitation ne comptant pas de géniteurs. 2 30 0

(1" ou 2t visite]
Zone littorale

Exploitation comptant des géniteurs. 2 20 10
{1= visite gu 2 visite} {1 ou 2 visite)

Exploitation ne comptant pas de géniteurs. 1 30 0

Nombre maximum de poissons prélevés par bassin: 10

Arrété du 29 avril 1997 autorisant au titre de I'année 1997
I'ouverture d’'un concours pour le recrutement d'un
maitre de coenférences dans les établissements d’ensei-
gnement supérieur agricole publics relevant du ministre
de l'agriculture, de la péche et de I"alimentation
{femmes et hommes)

NOR : AGRA2700936A

Par arrété du ministre de I'agricuiture, de la péche et de I'ali-
mentation et du ministre de la fonction publique, de la réforme de
I’Etat et de la décentralisation en date du 29 avril 1997, est auto-
risée au titre de 1'année 1997 I'ouverture d'un concours pour le
recrutement d'un maitre de conférences, au titre des dispositions de
I'article 58 du décret n* 92-171 du 21 févrer 1992,

Les chefs de travaux recrutés en application des dispositions du
décret n° 65-541 du 17 juillet 1965 ou du décret n° 68-537 du
30 mai 1968 modifié et remplissant I'une des conditions prévues a
l'article 20 du décret n° 92-171 du 21 février 1992 pourront étre
recrutés en qualité de maitres de conférences selon les modalilés
prévues aux articles 22 et 23 de ce méme décret.

L’arrété ouvrant le concours précisera la section, la discipline et
I'établissement concemé.

Nota. - Tous renseignements peuvent étre obtenus suprés du ministére
de I'agriculture, de la péche et de I'alimentation (direction générale de
I'enseignement et de la recherche, sous-direction de 1'enseignement supé-
miewr et de la recherche, burcau des affaires juridiques et du recrutement),
I ter, avenue de Lowendal, 75700 Paris 07 SP.

Arrété du 14 mai 1997 relatif au budget de I'Institut
national des appellations d'origine pour I'exercice 1997

NOR : AGRP9701079A
Par amrété du ministre de I’agrculture, de la péche et de I'ali-

mentation et du ministre délégué au budgel, porte-parole du Gouver-
nement, en date du 14 mai 1997, le budger de 1'Institnt national des

appellations d’origine est fixé, pour I'exercice 1997, 4 la somme de .

92025500 F.

Arrété du 16 mai 1997 portant modification du Catalogue
officiel des espéces et variétés de plantes cultivées en
France {semences de plantes fourragéres et a gazon)

NOR: AGRP701021A

Le ministre de U'agriculture, de la péche et de I'alimentation,

Vu le décret nv 81-605 du 18 mai 1981 medifié pris pour 1'appli-
cation de la Joi du 1= aofit 1905 sur la répression des fraudes, en ce
qui concerne le commerce des semences ¢t plants ;

Vu le décret n° 93-46 du 14 janvier 1993 portant réorganisation
du comité technique permanent de la sélection des plantes cultivées
et modifiant le décret n° 81-605 du 18 mai 1981 susvisé ;

Vu les arrélés des 20 mai 1976, 14 mai 1979, 27 mars 1981,
7 juillet 1983, 1% juin 1987, 30 mai 1988, 1= juillet 1991, 19 aolit
1992, 22 décembre 1992, 6 février 1995 et 28 mai 1996 portant
modification du Catalogue officiel des espéces et variélés de plantes
cultivées en France (semences de plantes fourragéres et 4 gazon);

Sur propesition du comité technique permanent de la sélection des
plantes cultivées (section Plantes fourragéres et & gazon},

Arréte :

Art. 1=. — Est prononcé, i la date du présent arr&té, le change-
ment de dénomination d’une variété inscrite au catalogue par
I'article 17 de I'arrété susvisé du 6 févrer 1995, qui est modifié en
conséquence comme suit

ANCIENNE
dénamination

NOUVELLE

ESPECE dénomination

Fourrages annuels:

Vesce commune d'hiver ... Saphir Safran

Art. 2. - Sonl inscrites au Catalogue officiel des espeéces et
variétés de plantes cultivées en France dont les semences peuvent
&tre commercialisées en France (liste A), pour une durée de dix ans
i compter de la date du présent arrété, les vanétés désignées ci-

! apres :

ESPECES DENOMINATIONS

OBTENTEUR{S) ET RESPONSABLE(S)
du maintien de la variété en sélection conservatrice

Graminées fourragéres:
Bréme sitchensis

Dactyle

Hakari.
Cahrett.
Ludac.
Medly.
Bariane.
Centurion.
I Exella.
Abereclair.
Armor.
Barmedia.
Bocage.
Broutor.
Compliment.
Pastoral.

Fétugue élevée

Ray-grass anglais

: Grassland Research {NZ).

Limagrain Genetics SA (F). RM: DLF-Trifolium A/S (DK).
INRA (F). RM: Agri-Obtentions {F).

INRA (Fl. RM: Agri-Obtentions (F).

Barenbrug Holland (NL}.

INRA {F). RM: Agri-Obtentions (F).

RAGT (F).

Woelsh Plant Breeding Station (GB).

Limagrain Genetics SA (F). RM: DLF-Trifolium A/S (DK}
Barenbrug Helland (NL).

Carneau Fréres {F).

Dansk Planteforaedling (DK}, RM : DLF-Trifolium {DK).
Van der Have Grasses {NLJ.

RAGT {F).




